Technaxx® * Manuel d’utilisation

Wildcam 720p TX-255

Avant d'utiliser I'appareil pour la premiére fois, veuillez lire attentivement
le manuel d'utilisation et les consignes de sécurité.

Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris
des enfants) ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites, ou par des personnes manquant d'expérience ou de
connaissances, a moins qu'elles ne soient supervisées ou formées a
I'utilisation de cet appareil par une personne responsable de leur sécurité.
Les enfants doivent étre surveillés pour s'assurer gqu'ils ne jouent pas
avec cet appareil.

Conservez soigneusement ce manuel d'utilisation pour pouvoir vous y
référer ultérieurement ou échanger le produit. Faites de méme avec les
accessoires d'origine de ce produit. En cas de garantie, veuillez contacter
le revendeur ou le magasin ou vous avez acheté ce produit.

Profitez de votre produit. * Partagez votre expérience et votre
opinion sur I'un des portails Internet bien connus.

Les caractéristiques techniques peuvent étre modifiées sans préavis -
veuillez vous assurer que vous utilisez le dernier manuel disponible sur le
site web du fabricant.
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Conseils

® Utilisez le produit uniqguement aux fins prévues. ® N'endommagez pas
le produit. Les cas suivants peuvent endommager le produit : tension
incorrecte, accidents (y compris liquide ou humidité), utilisation incorrecte
ou abusive du produit, installation défectueuse ou inappropriée,
problemes d'alimentation secteur, y compris pics de tension ou
dommages causés par la foudre, infestation par des insectes,
manipulation ou modification du produit par des personnes autres que le
personnel de service agréé, exposition a des matériaux anormalement
corrosifs, insertion d'objets étrangers dans l'appareil, utilisation avec des
accessoires non approuvés au préalable. ® Consultez et respectez
tous les avertissements et précautions du mode d'empiloi.

Consignes de sécurité

® Le produit est destiné a l'enregistrement de photos et de vidéos
numeériques. Il est destiné a étre utilisé par des particuliers.

® Ne touchez jamais le produit avec des mains mouillées ou humides.

® e produit ne peut étre utilisé qu'avec la tension indiquée sur la plaque
signalétique.

® Ne placez pas le produit sur une surface instable. L'appareil pourrait
étre endommagé ou des personnes pourraient étre blessées. Les
fixations ne doivent étre effectuées que conformément aux instructions du
fabricant ou étre obtenues auprés du fabricant. ® Le cable est gainé et
isole le courant. Ne placez aucun objet sur le cable, car cela pourrait
entrainer la perte de la fonction de protection. Evitez de soumettre le
cable a des contraintes excessives, en particulier au niveau des prises et
des fiches. ® N'introduisez aucun objet dans les ouvertures de I'appareil,
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car le courant circule a certains endroits et un contact peut provoquer un
incendie ou une électrocution.

® N'utilisez pas de nettoyants liquides ou de sprays nettoyants. Le
produit doit étre nettoyé uniquement avec un chiffon humide.

® Ne raccordez aucun appareil supplémentaire qui n'est pas
recommandé par le fabricant. ® N'utilisez pas le produit en plein soleil ou
dans des endroits ou la température peut dépasser 50 °C pendant une
longue période. ® Retirez les piles avant d'utiliser I'alimentation externe !

Avertissements

® Ne démontez pas le produit, cela pourrait provoquer un court-circuit ou
des dommages. ® La durée de vie de la pile diminue avec ['utilisation. ®
Avertissement relatif aux piles : une utilisation inappropriée de la pile peut
provoquer un incendie ou des bralures chimiques. La pile peut exploser
en cas de dommage. ® Ne pas modifier, réparer ou retirer sans l'aide
d'un professionnel. ® N'utilisez pas de liquide corrosif ou volatil pour le
nettoyage. ® Ne laissez pas tomber I'appareil et ne le secouez pas, cela
pourrait endommager les circuits imprimés internes ou la mécanique. ®
Tenez 'appareil hors de portée des jeunes enfants.

Remarques sur la protection des données

® Droits de |la personnalité : Lors de l'installation de la caméra, veillez a
respecter les droits de la personnalité des personnes qui vous entourent.
Vous ne devez en aucun cas installer la caméra de maniére a ce que les
personnes qui entrent par hasard dans la zone d'enregistrement de la
cameéra soient enregistrées de telle sorte qu'elles puissent étre identifiees
de quelque maniére que ce soit ! Ceci s'applique également a
I'enregistrement reconnaissable des plaques d'immatriculation des
véhicules.

® Pas de surveillance des espaces publics : Respectez toutes les lois et
réglementations nationales concernant la Iégalité des enregistrements
effectués par des particuliers dans les espaces publics (rues, trottoirs,
parkings, etc.). Abstenez-vous d'utiliser la caméra dans un tel
environnement si cela enfreint la loi.

® Pas de surveillance sur le lieu de travail : Respectez toutes les lois et
réglementations nationales concernant la |égalité des enregistrements
effectués par un particulier sur le lieu de travail. Abstenez-vous d'utiliser
la caméra sur le lieu de travail d'une maniére qui enfreint la loi. Vous ne
devez en aucun cas utiliser la caméra pour surveiller des employés ! En
Allemagne, la surveillance sur le lieu de travail est soumise a des
conditions particulierement strictes.
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® Supprimer les enreqgistrements : Les photos ou vidéos de personnes
enregistrées dont vous n'avez pas le consentement ou qui n'ont pas été
informées doivent étre supprimées immédiatement.

® Protection des biens : Si vous utilisez la caméra pour surveiller des
biens ou pour enquéter sur des infractions administratives ou des délits,
assurez-vous que seul l'auteur des faits est enregistré et non, par
exemple, des personnes non concernées.

®Remise aux autorités chargées de l'enquéte : Uniquement si une
infraction a été commise, vous pouvez remettre les enregistrements aux
autorités chargées de l'enquéte, et uniquement a elles. Les autorités
chargées de l'enquéte décideront ensuite de ['utilisation ultérieure des
enregistrements.

Remarque : Des lois différentes peuvent s'appliquer selon la région. En
cas de doute, demandez un conseil juridique professionnel.

Clause de non-responsabilité

® En aucun cas Technaxx Deutschland ne pourra étre tenu responsable
de tout dommage direct, indirect, punitif, accessoire, spécial ou
consécutif, aux biens ou aux personnes, d'un stockage inapproprié ou de
tout autre dommage découlant de I'utilisation ou de la mauvaise utilisation
de ses produits ou en rapport avec celle-ci. ® Cet appareil n'est PAS
destiné a étre utilisé a des fins de surveillance illégale et ne doit en aucun
cas étre utilisé comme preuve a l'appui d'une réclamation. ® Des
messages d'erreur peuvent apparaitre selon I'environnement d'utilisation.
® Technaxx Deutschland n'est pas responsable de la non-réalisation
d'enregistrements d'événements, de fichiers manquants, etc.

Caractéristiques
e (Cameéra de surveillance a piles pour une utilisation en intérieur et en
extérieur
e |déale pour enregistrer et observer la faune et pour surveiller les
maisons
Résolution vidéo FullHD 720p
Résolution photo 16MP
Ecran couleur IPS de 2” (5,08 cm)
Capteur CMOS 1/4,5" de 1MP
Fonctions au choix : vidéo, photo, vidéo & photo
Détection de mouvement PIR jusqu'a ~8 m avec enregistrement
automatique
e 38 LED IR invisibles (940 nm) jusqu'a ~5 m pour une vision nocturne
optimale
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Temps de déclenchement 0,3 seconde
Microphone & haut-parleur intégrés
Prend en charge les cartes MicroSD jusqu'a 128GB (Class 10) pour
I'enregistrement local
e Etanche al'eau & a la poussiére IP66

Apercu du produit

Vue de face Vue arriere

12

1 | Capteur de lumiére 8 |Loquet

2 |Voyant LED 9 Passant de sangle

3 |LED IR (vision nocturne) 10 |Ecran

4 | Objectif 11 | Haut-parleur

5 | Microphone 12 | Commandes / Touches

6 | Trou pour cadenas 13 | Compartiment a piles

7 | Capteur PIR (détection de|14 |Couvercle des piles
mouvement)
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Informations générales

Insérer les piles

1. Placez l'interrupteur marche/arrét sur la
position Off

2. Retirez le couvercle arriére

3. Insérez les piles en respectant les polarités
indiquées dans le compartiment a piles.

4. Revissez le couvercle arriere

Type de piles : AA
Nombre de piles : jusqu'a 8

Alimentation

- Avant utilisation, installez 8 piles AA* 1,5 V (*incluses) en respectant la
polarité. - Ouvrez le boitier de la caméra et retirez le couvercle des
piles.

- Informations complémentaires sur l'alimentation

® | 'appareil ne fonctionne pas avec une tension de piles inférieure a 4 V.
® ['autonomie avec la durée vidéo par défaut de 10 secondes est de :
4,5 heures en mode jour ou 1,5 heure en mode nuit & 1600 vidéos en
mode jour ou 300 vidéos en mode nuit (8 piles AA installées).

® Une alimentation externe ne recharge pas les piles rechargeables
installées. Elle sert uniguement a alimenter I'appareil. Pour des raisons
de sécurité, retirez les piles installées lorsque vous utilisez une
alimentation externe.

Autonomie des piles

Consultez le tableau ci-dessous pour connaitre I'autonomie de la caméra
avec 4/8 piles AA.

Conditions de test : 5 réveils pendant la journée et 5 réveils pendant la
nuit, durée moyenne de réveil 20 secondes.

Remarque : En raison des différentes conditions d'utilisation et des
différentes marques/qualités de piles utilisées, les valeurs indiquées ne
sont que des approximations ; l'autonomie peut étre plus longue ou plus
courte selon votre mode d'utilisation.

Les parametres correspondants sont estimés approximativement comme
suit.
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Durée de fonctionnement

Nombre de piles 4 8
Durée de veille (mode veille) (mois) 4 8
Durée de veille (mode réveil***) (mois) 2 4

Durée totale de fonctionnement continu le jour (heures) 2,25 4,5
Durée totale de fonctionnement continu la nuit (heures) | 0,75 1,5
*** avec déclenchement par mouvement, par exemple 10 fois par jour

Insérer la carte mémoire

® |a caméra ne dispose pas de mémoire interne ; insérez donc une carte
MicroSD** formatée (en FAT32) jusqu'a 128GB (**non incluse) pour
enregistrer les fichiers. Nous recommandons d'utiliser une carte haute
vitesse de Class 10.

Formatage : Formatez les cartes mémoire jusqu'a 128GB en FAT32
Attention : N'insérez pas la carte MicroSD en forcant ; reportez-vous au
marquage sur la caméra. La carte MicroSD doit avoir la méme
température que la température ambiante. La température et I'humidité
ambiantes peuvent provoquer un court-circuit dans la caméra. Veillez a
protéger la caméra lors d'une utilisation en extérieur.

® Si la capacité de la carte MicroSD est pleine, la caméra arréte
automatiquement l'enregistrement.

® Appuyez doucement sur le bord de la carte pour éjecter la carte
MicroSD.

LED IR
L'appareil active automatiquement ['éclairage infrarouge dés que la
luminosité est faible.

Opérations de base

Accéder au mode Test

Placez l'interrupteur sur la position TEST. OFF-TEST-ON
Les menus du mode Test vous permettent de régler les [
paramétres pour indiquer a la caméra ce que vous

souhaitez qu'elle fasse.

Lors du premier démarrage en mode Test, la langue par défaut de
I'appareil est I'anglais. Pour changer de langue, appuyez 2x sur la touche
menu. Appuyez ensuite 4x sur la touche haut et appuyez sur « E » pour
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confirmer. Choisissez maintenant votre langue avec les touches haut et
bas et confirmez avec « E ».

Prise de photos et enregistrement vidéo manuels

En mode Test, vous pouvez prendre des photos et enregistrer des vidéos
manuellement.

Appuyez sur A et ¥ pour basculer entre le mode photo et le mode vidéo.
Appuyez sur « pour prendre manuellement des photos ou des vidéos.

La qualité des photos et des vidéos dépend des réglages choisis (voir la
section suivante).

Toutes les photos et vidéos sont enregistrées sur la carte mémoire.

Remarque : Si vous utilisez la caméra sans carte SD insérée, aucune
photo ni vidéo ne sera enregistrée.

Configuration du systéeme
Placez le commutateur MODE sur « Test » pour pouvoir off-Test-on

régler les paramétres du systéme. LI

® | es touches M et E permettent d'accéder au mode menu et

de modifier les réglages.

® Appuyez sur la touche M pour ouvrir et quitter les listes de K4/

menus. B@
® Utilisez A et ¥ pour vous déplacer vers le haut et vers le 77N\

bas dans les options du menu.

® Appuyez sur E pour accéder a un réglage.

® Utilisez A et ¥ pour sélectionner la valeur souhaitée.

® Appuyez sur E pour confirmer votre réglage ou sur M pour quitter sans
modification.

Placez le commutateur MODE sur « Test » pour allumer la caméra afin
d'effectuer les réglages.

Placez le commutateur MODE sur « ON » pour mettre la caméra en
mode enregistrement.

- L'écran s'éteint aprés 5 secondes et la caméra est armée.

Placez le commutateur MODE sur « Off » pour éteindre la caméra.

Réglages photo

Résolution photo : Réglez la résolution de I'image : plus la résolution est
élevée > plus la netteté est grande ! (Elle occupe toutefois plus
d'espace.)
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16MP (4640x3488 interpolée), 12MP (4032x3024 interpolée), 8MP
(3264x2448 interpolée), SMP (2592x1944 interpolée), 3MP (2048x1536
interpolée), 2MP (1920x1080), 1,3MP (1280x960) - Sélectionnez et
appuyez sur la touche E pour confirmer.

Série de photos :

La caméra prend des photos en
Reégler le continu

nombre de | Options : [1 photo] (par défaut) / [2 photos en série] /
photos en prise | [3 photos en série].

de vue continue | > Sélectionnez et appuyez sur la touche E pour
confirmer.

Mode photo

Réglages vidéo

Résolution vidéo : 1080FHD (1920 x1080) (par défaut), 720P (1280
x720). > Sélectionnez et appuyez sur la touche E pour confirmer. Réglez
la résolution vidéo : plus la résolution est élevée - plus la durée
d'enregistrement est courte.

Durée vidéo

Réglez la durée d'enregistrement d'un clip vidéo - duree
la plus courte 10 s / durée la plus longue 3 min.

(Les vidéos au format AVI peuvent étre lues sur la
plupart des lecteurs vidéo.)

Options : 10 s, 20 s, 30 s, 1 min, 2 min, 3 min. (par défaut
10 s)

- Sélectionnez et appuyez sur la touche E pour confirmer.

Durée vidéo

Enregis-trement audio

Lorsque cette fonction est activée - Ila caméra
enregistre le son pendant I'enregistrement vidéo.
Options: [Activé] (par défaut) / [Désactivé].

- Sélectionnez et appuyez sur la touche E pour confirmer.

Enregis-tre
ment audio

Volume audio : Faible (par défaut), Moyen, Elevé > Sélectionnez et
appuyez sur la touche E pour confirmer.

Réglages généraux
Date/Heure : Utilisez A et ¥ pour modifier chaque parameétre. Utilisez »
pour passer au parameétre suivant.
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Format de date : choisissez entre [jj/mm/aaaa] (par défaut) / [aaaa/mm/jj]
/ [mm/jj/aaaal.
- Appuyez sur la touche E pour confirmer.

Horodatage : (incruster ou non la date et I'heure sur les photos/vidéos) :
[Désactivé] / [Activé] (par défaut) - Sélectionnez et appuyez sur la
touche E pour confirmer.

Réglage du mode: [Photo] (par défaut) / [Vidéo] / [Photo & Vidéo]. -
Sélectionnez et appuyez sur la touche E pour confirmer.

Mode photo (par|La caméra prend
. défaut) uniqguement des photos.
Régler le - .
s La caméra enregistre
mode Mode vidéo : e
de unlquemgnt des wdeos:.
fonction-nem tﬁe c;hrg?ora pﬁir: ncdomdrr?ebrcl)cr(ej
ent Mode photo & video I'enregistrement vidéo aprés
10 s.

Remarque : Si vous avez sélectionné le mode photo & vidéo, veillez a ne
pas appuyer sur les touches haut/bas sur I'écran d'image en direct.
Appuyer sur les touches haut/bas fait passer le mode en photo ou en
vidéo.

Arrét automatique : (éteint la caméra en mode Test si aucune touche
n'est actionnée pendant la durée réglée) : [Désactivé] / [3 minutes] / [5
minutes] (par défaut) / [10 minutes] - Sélectionnez et appuyez sur la
touche E pour confirmer.

Info : Pour rallumer la caméra, placez le commutateur Mode sur Off puis
a nouveau sur Test.

Mode économie : [Désactivé] / [Activé] (par défaut) > Sélectionnez et
appuyez sur la touche E pour confirmer.

Intervalle de fonctionnement : [5 s] (par défaut) / [10 s] / [20 s] / [30 s] /
[1 minute] / [6 minutes] / [10 minutes] / [30 minutes] / [60 minutes] =
Sélectionnez et appuyez sur la touche E pour confirmer.

L'« intervalle de fonctionnement » est le temps entre la vidéo en cours et
la vidéo suivante. Réglez le délai de prise de vue lorsque la caméra
détecte un mouvement. Pendant la durée sélectionnée, la caméra
n'enregistre aucune photo ni vidéo. Cela évite d'enregistrer trop de fois le
méme événement et permet d'économiser de l'espace de stockage. (Par
défaut : 5 secondes.)
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Définir le mot de passe: [Activé] / [Désactivé] (par défaut). -
Sélectionnez et appuyez sur la touche E pour confirmer. Une fois défini,
vous devrez saisir le mot de passe a chaque mise en marche de la
cameéra.

Définissez le mot de passe de mise en marche de la caméra. Le mot de
passe comporte quatre caractéres, chaque caractére pouvant aller de 0 a
Qetdeaaz.

Attention : Si vous définissez un mot de passe, notez-le pour étre sir de
ne pas l'oublier ! Si vous oubliez le mot de passe, consultez la FAQ >
Q4.

Définir le numéro de série (nom de la caméra): [Activé] / [Désactivé]
(par défaut). > Sélectionnez et appuyez sur la touche E pour confirmer.
Définissez le numéro de série unique de la caméra. Le numéro comporte
quatre caractéres, chaque caractére pouvant allerde 0 a 9 et de a a z.
Minuterie (plage d'enregistrement)

Options : [Activé] / [Désactivé] (par défaut). - Appuyez sur E pour
confirmer.

Réglez la plage horaire d'enregistrement de la journée. Cette option vous
permet de présélectionner quand les enregistrements doivent étre
effectués. Vous pouvez régler I'hneure de début et de fin. La caméra
fonctionne uniquement pendant la plage horaire définie. En dehors de
celle-ci, la caméra reste en velille.

Apres avoir réglé I'heure - appuyez sur E pour confirmer.

Time-lapse

Options : [Activé] / [Désactivé] (par défaut). - Appuyez sur E pour
confirmer.

Réglez l'intervalle de prise de photos. La caméra prend automatiquement
des photos selon l'intervalle défini. Par exemple, si vous réglez l'intervalle
sur 1 heure, la caméra prend une photo toutes les heures. Si vous
souhaitez observer la floraison d'une plante, la caméra prendra 24 photos
en 24 heures pour enregistrer I'ensemble du processus de floraison.
Apres avoir réglé I'heure - appuyez sur E pour confirmer.

Sensibilité de déclenchement du capteur de mouvement: [Faible] /
[Moyenne] / [Elevée] (par défaut).

- Sélectionnez et appuyez sur la touche E pour confirmer.

Testez la sensibilité et trouvez la zone de détection adaptée a votre
utilisation. Réglez la sensibilité du capteur. Remarque : La température
peut également influencer la sensibilité du capteur.
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Faible Réglez la sensibilité sur faible si vous souhaitez enregistrer en
intérieur (petit environnement) ou dans un environnement froid.

Moyenn | Réglez la sensibilité sur moyenne si vous souhaitez enregistrer
e en extérieur (environnement normal).

Réglez la sensibilité sur élevée si vous souhaitez enregistrer en
Elevée |extérieur (grand environnement) ou si la température est
douce.

Langue : (réglage de la langue affichée a I'écran): [Anglais] / [Allemand] /
[Francais] / [Espagnol] / [Polonais] / [Néerlandais] / [Tcheque] / [Italien] /
[Croate] / [Bulgare] / [Slovaque] / [Hongrois].

—> Sélectionnez et appuyez sur la touche E pour confirmer.

Formater : [Annuler] (par défaut) / [OK]. - Sélectionnez et appuyez sur
la touche E pour confirmer.

Attention : Le formatage de la carte mémoire (FAT 32) supprime
définitivement toutes les données. Formatez la carte mémoire avant
d'utiliser une nouvelle carte mémoire ou une carte precedemment utilisée
dans un autre appareil.

Remarque : Si la carte ne se formate pas correctement, retirez-la et
formatez-la sur un PC.

Réglages par défaut : [Annuler] (par défaut) / [OK]. - Sélectionnez et
appuyez sur la touche E pour confirmer.

Rétablit les réglages d'usine de la cameéra, y compris le mot de passe, le
numeéro de série, etc.

Version : Consulter les informations sur le micrologiciel de la caméra.

Fonctionnement

Positionnement de la caméra

Réfléchissez bien a I'endroit ou vous placez la caméra. Si vous laissez la
caméra sans surveillance, elle peut étre enlevée par d'autres personnes,
voire par des animaux. Pour éviter d'éventuels déclenchements
intempestifs, ne dirigez pas la caméra vers une source de chaleur telle
que le soleil. Des branches d'arbres proches agitées par le vent peuvent
également déclencher la caméra involontairement. L'appareil peut étre
fixé a un arbre ou a un autre support a l'aide de la sangle fournie.
L'appareil peut également étre monté sur un trépied.
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Passer en mode temps réel

Placez l'interrupteur sur la position ON. La caméra est préte a fonctionner
aprés 5 secondes. La LED rouge en facade clignote six fois. Lorsqu'elle
s'éteint, la caméra est préte et en attente. Lorsqu'un objet entre dans la
zone de détection du capteur PIR, la caméra prend automatiquement des
photos ou des vidéos selon vos réglages.

Remarque : Vous ne remarquerez pas que la caméra prend des photos
ou des vidéos. Le fonctionnement est totalement silencieux.

Si aucun mouvement n'est détecté, la caméra s'éteint et reste en mode
veille.

Mode nuit

Le capteur de lumiere bascule automatiquement la caméra entre le mode
jour et le mode nuit. En mode nuit, les lampes infrarouges éclairent le
sujet lorsque la caméra est activée.

Remarque : L'éclairage infrarouge est invisible. Les photos et vidéos
prises sous éclairage infrarouge sont en noir et blanc.

Rappel : Les piles se déchargent plus rapidement en mode nuit. |l est
recommandé d'insérer un jeu complet de 8 piles AA neuves si vous
prévoyez d'utiliser la caméra pour des enregistrements nocturnes
prolongés.

Lecture

Visionner vos enregistrements

Les photos et vidéos sont enregistrées sur la carte mémoire.

Les photos sont enregistrées sous forme de fichiers .jpg. Les vidéos sont
enregistrées au format .AVI.

Mode lecture

Avec la carte mémoire insérée, passez en mode TEST.

Appuyez sur la touche E pour accéder au mode lecture.

Utilisez les touches A et ¥ pour faire défiler vos enregistrements.

Pour les fichiers vidéo, appuyez sur la touche E pour lancer et arréter la
lecture.

Supprimer des fichiers
En mode lecture, sélectionnez le fichier a supprimer.
Appuyez sur la touche M.
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Sélectionnez Supprimer, puis Supprimer le fichier actuel ou Supprimer
tous les fichiers.

Appuyez sur E et sélectionnez Annuler ou confirmez avec OK pour
supprimer le(s) fichier(s).

Appuyez sur « pour quitter le mode lecture.

Télécharger des fichiers

Les fichiers peuvent étre téléchargés sur votre ordinateur de deux
maniéres :

® reliez la caméra au port USB de votre ordinateur a I'aide du cable USB
; ou

® retirez la carte de la caméra et insérez-la dans un lecteur de cartes.

Les fichiers sont enregistrés sur la carte mémoire dans le dossier
\DCIM\100MEDIA

Il suffit de glisser-déposer les fichiers du dossier de la carte vers un
dossier de votre PC. Les fichiers vidéo peuvent étre lus sur la plupart des
lecteurs multimédias, tels que Windows Media Player, QuickTime, etc.
Les fichiers de la carte mémoire peuvent étre supprimés depuis votre PC.

FAQ

Informations importantes

® N'immergez pas l'appareil dans I'eau. Bien que l'appareil soit étanche a
I'eau et a la poussiére selon l'indice IP66, il n'est pas congu pour étre
utilisé sous l'eau.

® N'oubliez pas votre mot de passe. Il n'est pas nécessaire de définir un
mot de passe, mais si vous en définissez un et l'oubliez, consultez la
FAQ -> Q4 pour rétablir les réglages d'usine de l'appareil.

® Pensez a vider la carte SD avant chaque sortie. Si la carte SD est
pleine, I'appareil arréte I'enregistrement.

® Tenez la carte SD éloignée des champs électromagnétiques ou
magneétiques puissants, tels que ceux d'un haut-parleur ou d'un
téléviseur.

® |es piles ne durent pas éternellement. Surveillez le symbole de piles
faibles. Si les piles sont vides, vous risquez de manquer la photo parfaite
que vous espériez.

Q1 : La caméra ne s'allume pas
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R1 : Eteignez l'appareil (OFF). Retirez toutes les piles et la carte
meémoire. Laissez 'appareil reposer quelques minutes. Réinsérez la carte
meémoire, puis des piles neuves. Passez en mode TEST.

Q2 : Les fichiers ne sont pas enregistrés sur la carte SD

R2 : Lorsque la carte mémoire est reconnue par l'appareil, l'icbne de
carte mémoire s'affiche a I'écran en mode Test. Si l'icbne de carte ne
s'affiche pas, éteignez l'appareil (OFF) et retirez la carte mémoire.
Réinsérez soigneusement la carte mémoire et passez en mode TEST. Si
I'icbne de carte ne s'affiche toujours pas, accédez a l'option Formater
pour formater la carte. Apres le formatage, éteignez I'appareil et retirez la
carte. Réinsérez ensuite la carte.

Si la carte n'est pas reconnue apres le formatage, retirez-la et formatez-la
sur un PC ou dans un lecteur de cartes connecté a un PC. Apres le
formatage sur PC, réinsérez la carte dans la caméra. Si la carte n'est
toujours pas reconnue, elle est peut-étre incompatible avec la caméra et
doit étre remplacée. Remarque : Les performances d'une carte mémoire
diminuent avec le temps. En cas de performances réduites ou
anormalement faibles, reformatez d'abord la carte. Si les performances
restent réduites, la carte doit étre remplacée par une nouvelle carte
MicroSD.

Q3 : Pas de connexion via le cable USB
R3 : Si vous utilisez un cable USB autre que celui fourni, n'oubliez pas
que certains cables USB sont uniquement congus pour la charge. Utilisez
un cable USB adapté au transfert de données. Remplacez toujours un
cable usé ou endommagé par un nouveau cable USB.

Q4 : Mot de passe oublié
R4 : Si vous avez défini un mot de passe et I'avez oublié, vous pouvez
accéder a la caméra avec le mot de passe « pass ». Allumez la caméra
en position TEST. Comme mot de passe, saisissez « pass », puis
appuyez une fois sur la touche « E ».
Accédez ensuite a l'option Définir le mot de passe pour voir votre mot de
passe d'origine.

Caractéristiques techniques

Capteur d'image 1/4,5" CMOS 2MP

Angle de vue de la | horizontal : 96° / vertical : 68°
camera
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Ecran

Ecran LCD IPS 2” (5,08 cm)

Résolution vidéo | 1080FHD (1920 x1080), 720P (1280 x720)

Résolution photo

16MP (4640x3488 interpolée), 12MP (4032x3024
interpolée), 8MP (3264x2448 interpolée), 5MP
(2592x1944  interpolée), 3MP  (2048x1536
interpolée), 2MP (1920x1080), 1,3MP (1280x960)

Durée vidéo

10s, 20s, 30s, 1min, 2min, 3 min

Format de fichier JPG/AVI

f=3,6 mm, F/NO2.0, FOV=120°, filtre IR

Objectif :
automatique
IR 38 LED IR (invisibles 940 nm), portée ~5 m
PIR Angle de détection 120°
Distance de ~8 m (en dessous de 25 °C au niveau normal)
déclenchement
T(?mps de 0,3 seconde
déclenchement
Intervalle de | [5s] / [10s] / [20s] / [30s] / [1min] / [5min] / [10min]
fonctionnement / [30min] / [60min]
Minuterie Activé/Désactivé
Nombre de prises 123
de vue
Portée Jour : de 1 m a l'infini, nuit : jusqu'a 5 m
Pf's.e : de vue Time-lapse de 5 secondes a 24 heures
périodique
Distinction : : :
) Images en couleur le jour / images en noir et
automatique des :
. blanc la nuit
images
Interface PC | USB
Mémoi Externe : carte MicroSD** (jusqu'a 128GB, Class 10)
émoire o . .
[**non incluse dans la livraison]
Nuit ; N/B : 15-45 MB/min (32GB = 17 heures
Taille des | d'enregistrement continu?)
fichiers Jour ; couleur : 65-215 MB/min (32GB = 3,5 heures
d'enregistrement continu?)
8 piles AA* (*incluses) ; alimentation externe 6 V**
Alimentation | (**non incluse) d'au moins 2 A (fiche creuse 3,5x1,35
mm)
Durée de | Jusqu'a 4 mois (ou jusqu'a 3 h d'enregistrement continu’

fonctionneme
nt

— jour & nuit mélangés) selon l'utilisation et les
déclenchements de mouvement
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Durée de | ~8 mois, selon les réglages et la qualité des piles
veille utilisées

I\D/ae;;c;unlable / Protection par mot de En option / 4 chiffres ou lettres
Température de fonctionnement -20°C a +50 °C

Indice de protection IP66

Matériau ABS

Poids &

dimensions 253 g (sans piles) / (L) 13,6 x (I) 10,0 x (H) 6,4 cm

Contenu de | Wildcam 720p TX-255, cable USB, sangle de fixation,
I'emballage 8 piles AA, manuel d’utilisation

lcontinu = I'espace de stockage nécessaire a été calculé sur la base d'un
enregistrement continu, car il est difficile d'estimer les déclenchements
individuels par mouvement et le besoin de stockage qui en résulte.

Pris en charge

No. de téléphone pour le support technique: 01805 012643 (14
centimes/minute d’'une ligne fixe Allemagne et 42 centimes/minute des
réseaux mobiles). Email gratuit: support@technaxx.de

Le numéro d’assistance téléphonique est disponible du lundi au vendredi
de 9h a 13h etde 14ha 17h!

En cas d'anomalie ou d'accident, contactez : gpsr@technaxx.de

Entretien et maintenance

Nettoyez [I'appareil uniquement avec un chiffon sec ou légérement
humide et non pelucheux.

N'utilisez pas de produits abrasifs pour nettoyer 'appareil.

Cet appareil est un instrument optique de haute précision ; afin d'éviter
tout dommage, veuillez éviter les pratiques suivantes :

eUtiliser Il'appareil a des températures extrémement élevées ou
extrémement basses.

el e transporter ou l'utiliser dans un environnement soumis a de fortes
secousses.

Déclaration de conformité
Technaxx Deutschland GmbH & Co. KG déclare par la
c € présente que I'équipement de type TX-255 Prod. ID.:5087 est
conforme a la directive 2014/30/UE. Le texte intégral de la
déclaration de conformité UE est disponible a I'adresse Internet
suivante : www.technaxx.de/reseller
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Elimination

Mise au rebut de I'emballage. Mise au rebut de I'emballage selon le type.
Mise au rebut du carton dans les déchets de papier. L’aluminium doit étre
collecté pour étre recyclé.

Mise au rebut des anciens équipements (valable dans I'Union
européenne et dans les autres pays européens avec collecte
séparée (collecte des matieres recyclables) Les anciens
equipements ne doivent pas étre jetés avec les déchets
meénagers ! Chaque consommateur est tenu per la loi de se

B charrasser des anciens appareils ne fonctionnant plus
séparément des déchets ménagers, par ex. dans un point de
collecte municipal ou de quartier. Cela garantit le recyclage des
anciens appareils et permet d'éviter les effets négatifs sur
I'environnement. Pour cette raison, les appareils électriques
sont marqués du symbole illustré ici.

- Les piles et les batteries ne doivent pas étre jetées avec les
déchets ménagers ! En tant que consommateur, la loi vous
oblige a apporter toutes les piles et batteries rechargeables,
gu’elles contiennent ou non des substances nocives®, dans un
point de collecte de votre commune/ville ou chez un revendeur,
afin qu’elles puissent étre éliminées dans le respect de
'environnement. Peut étre éliminé dans le respect de
I'environnement.

* marqué avec: Cd = cadmium, Hg = mercure, Pb = plomb.
Renvoyez votre produit a votre point de collecte avec la batterie
installée et uniguement déchargé!

Fabriqué en Chine

Distribué par :
Technaxx Deutschland GmbH & Co. KG
Konrad-Zuse-Ring 16-18,
61137 Schoneck, Allemagne

Wildcam 720p TX-255
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